
Rechercher une traduction 

1. Identifier la nature du mot recherché. 

2. Le contexte (image, texte, situation, idée) aide à choisir la meilleure traduction parmi celles qui 

sont proposées. 

3. www.wordreference.com est le site le plus fiable et le plus complet. On peut aussi noter et 

écouter la prononciation d’un mot (et choisir le type d’accent). 

4. Il faut rechercher la traduction d’un ou quelques mots pour comprendre ou exprimer une idée 

(les traductions automatiques de phrases ne sont pas pertinentes). 

5. Faire attention – à la différence entre anglais américain (US) et anglais britannique (UK) 

 - aux registres de langue et choisir celui qui convient au contexte : 

 formal (soutenu) 

 informal / colloquial (familier, parlé) 

 slang (argot, langage spécifique à un environnement ou groupe de personnes) 

  vulgar / obscene (grossier, vulgaire, ordurier) 
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